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Product Diagram
(D LED Indicator

@ 3.5mm Audio Port
3 Microphone Port

@ Power Input

(® Wall Mount

© Volume Knob

(D 3.5mm Audio Cable
® USB Power Cord
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Diagrama del producto
@ Indicador LED

(2 Puerto de Audio de 3.5 mm
(3 Puerto de Micréfono

@ Entrada de Energia

(% Montaje de Pared

(© Perilla de Volumen

(D) Cable de Audio de 3.5 mm
(® Cable de Alimentacién USB
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Produktdiagramm

(D LED-Anzeige

@ 3.5mm Audioanschluss
(3 Mikrofonanschluss

@ Stromanschluss

(5 Wandhalterung

(© Lautstarkedrehknopf
(™ 3.5mm Audiokabel

(® USB-Stromkabel

Schema del Prodotto

D Indicatore LED

(2 Porta Jack Audio 3,5mm
3 Porta Microfono

@ Ingresso Alimentatore

(® Montaggio a Parete

® Manopola Volume

(D Cavo Audio da 3,5

Cavo di Alimentazione USB
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Schéma du Produit

@ Voyant a LED

@ Port Audio 3.5mm

(3 Port Microphone

@ Entrée d’Alimentation

(® Fixation Murale

© Molette de Volume

(D) Cable Audio 3.5mm

(® Cable d’Alimentation USB
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| EN | Specifications

Dimensions

% Input 5V/1A
Frequency Response 50Hz ~ 20KHz
Separation > 40dB

1 S/N >70dB

41.7x53x7.3cm/16.41x2.08x2.87 in

Setting up the Sound Bar

1. Connectto a 5V/ 1A power source.

2.Plug in the 3.5mm audio cable into the audio output of your device. Connect the green jack to the audio and pink to the
microphone output.

3. Make sure the music is at audile level and tune the volume through the Volume Knob.

Note:

Plug your headphones into the audio and microphone ports of the sound bar to use with headphones.
Please note the sound bar is not built with microphone.
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Einrichten der Soundbar

1. SchlieBen Sie sie an einer 5V/ 1A Stromquelle an.

2. Stecken Sie das 3.5mm Audiokabel in den Audioausgang lhres Geréts. SchlieBen Sie den griinen Stecker am
Audioausgang und den pinken am Mikrofonausgang an.

3. Vergewissern Sie sich, dass die Musik gut horbar ist, und stellen Sie die Lautstarke mit Hilfe des Lautstarkedrehknopfs ein.

Anmerkung:
SchlieBen Sie lhre Kopfhérer an Audio- und Mikrofonanschluss der Soundbar an, um diese mit Kopfhérern zu nutzen.
Bitte beachten Sie, dass die Soundbar Uber kein integriertes Mikrofon verfigt.
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Spezifikationen
Eingang 5V/1A
Frequenzgang 50Hz ~ 20KHz
Separation > 40dB
S/N >70dB
MaBe 41.7x53x7.3cm
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[ FR | Spécifications

Dimensions

% Entrée 5V/1A
Réponse en Fréquences 50Hz ~ 20KHz
Séparation > 40dB

1 S/N >70dB

41.7x53x7.3cm

Mise en place de la Barre de Son

1. Branchez a une source d'alimentation 5V / 1A.

2.Branchez le cable audio 3.5mm & la sortie audio de votre appareil. Branchez le jack vert & l'audio et le rose a la sortie
microphone.

3. Assurez-vous que la musique est a niveau audible et réglez le volume avec la molette de volume.

Note:

Branchez votre casque aux ports audio et microphone de la barre de son pour l'utiliser avec votre casque.
Veuillez noter que la barre de son n'a pas de microphone intégré.
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[ ES | Especificaciones

Dimensiones

41.7x53x7.3cm

% Entrada 5V/1A
Respuesta en Frecuencia 50Hz ~ 20KHz
Separacién > 40dB

1 S/N >70dB

Configurando la Barra de Sonido

1. Conecte a una fuente de alimentacién de 5V / 1A

2. Conecte el cable de audio de 3.5 mm a la salida de audio de su dispositivo. Conecte el conector verde al audio y el rosa a
la salida del micréfono.

3. Aseglrese de que la musica esté a nivel de audicién y ajuste el volumen a través de la perilla de volumen.

Nota:
Conecte sus auriculares a los puertos de audio y micréfono de la barra de sonido para usar con auriculares.

Tenga en cuenta que la barra de sonido no cuenta con micréfono integrado.
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Specifiche

% Ingresso 5V/1A
Risposta in Frequenza 50Hz ~ 20KHz
Separazione > 40dB

1 S/N >70dB
Dimensioni 41.7x53x7.3cm

Impostare la Sound Bar

1. Connettere ad una fonte di alimentazione da 5V / 1A.

2. Inserire il cavo audio da 3,5mm nell’'uscita audio del tuo dispositivo. Connettere il jack verde all'audio e il jack rosa
all'uscita del microfono.

3. Assicurarsi che la musica sia ad un volume udibile e regolare il volume attraverso la Manopola Volume.

Nota:
Inserire le cuffie nelle porte audio e microfono della sound bar per utilizzare con cuffie.

Si prega di notare che la sound bar non & dotata di microfono integrato.
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FCC Compliance

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must withstand any interference
received, including interference that may cause undesired operation.
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WEEE Compliance

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates that the product and its electronic accessories
should not be disposed of with other household waste at the end of their working life. To prevent possible
harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate these items
from other types of waste and recycle them responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or their
local government office, for details of where and how they can take these items for environmentally safe
recycling. Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase
contract. This product and its electronic accessories should not be mixed with other commercial wastes for
disposal.





